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Bijlage — Annexe

Niet-gesplitste
Wettelijke artikels - Articles Iégaux Projecten kredieten Activiteiten Basisallocaties
(in frank) (en check digits)
Departementen Afdelingen Programma’s — — — —
— — — Crédits Allocations
Départements Divisions Programmes Projets non dissociés Activités de base
(en francs) (et check digits)
Ministerie van Ambtenarenzaken
Ministere de la Fonction publique
19 53 1 — Leersabbat 5.000.000 1 53.11.12.51 (75)
Congé sabbatique
d’apprentissage
19 53 1 — Individuele coaching 22.900.000 1 53.11.12.51 (75)
management
Coaching individuel au
management
19 53 1 — Taalopleidingen 15.000.000 1 53.11.12.51 (75)
Formations en langues

Gezien om te worden gevoegd bij Ons Besluit van 17 juli 2000
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Begroting,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Ambtenarenzaken
en Modernisering van Openbare Besturen,

L. VAN DEN BOSSCHE

De Minister van Financién,
D. REYNDERS

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 17 juillet 2000
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre du Budget,
J. VANDE LANOTTE

Le Ministre de la Fonction publique
et de la Modernisation de I’Administration,

L. VAN DEN BOSSCHE

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN
N. 2000 — 2124 [C — 2000/02037]

12 AUGUSTUS 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 1 februari 1993 tot bepaling van de
bijkomende of specifieke opdrachten in de besturen en andere
diensten van de ministeries en in sommige instellingen van
openbaar nut

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake ambtenarenzaken, inzonderheid op artikel 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 1993 tot bepaling van de
bijkomende of specifieke opdrachten in de besturen en andere diensten
van de ministeries en in sommige instellingen van openbaar nut,
inzonderheid op artikel 1, eerste lid, 32°, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 9 december 1998;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
1 februari 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
22 maart 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken van 7 februari 2000;

Gelet op het protocol nr. 357 van 27 april 2000 van het Comité voor
de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;

Overwegende dat het dringend nodig is de personeelsbehoeften van
de Vaste Beroepscommissie voor Vluchtelingen sneller en soepeler te
beheren ten einde de uitvoering van het globale beleid inzake
immigratie en inzonderheid het wegwerken van de achterstand inzake
de behandelina van asieldossiers niet in het aedrana te brenaen:

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE
F. 2000 — 2124 [C - 2000/02037]

12 AOUT 2000. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
1°" février 1993 déterminant les taches auxiliaires ou spécifiques
dans les administrations et autres services des ministéres ainsi que
dans certains organismes d’intérét public

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiere de
fonction publique, notamment I'article 4;

Vu I'arrété royal du 1°" février 1993 déterminant les taches auxiliaires
ou spécifiques dans les administrations et autres services des ministéres
ainsi que dans certains organismes d’intérét public, notamment I'arti-
cle 1°, alinéa 1°', 32°, inséré par I’arrété royal du 9 décembre 1998;

Vu I'avis de Iinspecteur des Finances, donné le 1°" février 2000;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 22 mars 2000;
Vu I'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 7 février 2000;

Vu le protocole n° 357 du 27 avril 2000 du Comité des services publics
fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu I'urgence;

Considérant qu’il est urgent de gérer de maniére plus souple et plus
rapide les besoins en personnel de la Commission permanente de
Recours des Réfugiés afin de ne pas compromettre I'exécution de la
politique globale en matiere d’immigration et notamment la récupéra-
tion du retard dans le traitement des dossiers d’asile:
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Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en
Modernisering van de openbare besturen en op het advies van Onze in
Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Rubriek 32° van artikel 1, eerste lid, van het koninklijk besluit
van 1 februari 1993 tot bepaling van de bijkomende of specifieke opdrachten
in de besturen en andere diensten van de ministeries en in sommige
instellingen van openbaar nut, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
9 december 1998, wordt vervangen door de volgende bepaling :

"32° aan het personeel van de Dienst Vreemdelingenzaken, van het
Commis-sariaat-generaal voor de Vluchtelingen en de Staatlozen en
van de Vaste Beroepscommissie voor Vluchtelingen van het Ministerie
van Binnenlandse Zaken, dat bijkomend nodig is voor de behandeling
van de asieldossiers.”

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Nice, 12 augustus 2000.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken
en Modernisering van de openbare besturen,

L. VAN DEN BOSSCHE

N. 2000 — 2125 [2000/02084]

12 AUGUSTUS 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 oktober 1999 tot toekenning van een
toelage aan de personeelsleden belast met het ontwikkelen van
projecten in sommige overheidsdiensten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende de
algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle aard
toegekend aan het personeel der ministeries;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 oktober 1999 tot toekenning
van een toelage aan de personeelsleden belast met het ontwikkelen van
projecten in sommige overheidsdiensten, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
31 januari 2000;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
5 april 2000;

Gelet op het protocol nr. 361 van 4 juli 2000 van het Comité voor de
federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, 8 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;

Overwegende dat het proces van het ontwikkelen van projecten in
sommige federale overheidsdiensten, om zo doeltreffend mogelijk te
zijn, de medewerking vergt van personeelsleden die niet behoren tot de
overheidsdienst die een project uitwerkt;

Overwegende dat het aangewezen is dat de projecttoelage aan de
externe medewerkers kan worden toegekend; dat het geldelijk kader
daartoe onverwijld moet worden omschreven, daar er thans projecten
aan de gang zijn;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en
Modernisering van de openbare besturen en op het advies van Onze in
Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, 1le lid, van het koninklijk besluit van 19 okto-
ber 1999 tot toekenning van een toelage aan de personeelsleden belast met
het ontwikkelen van projecten in sommige overheidsdiensten, worden de
woorden « in de overheidsdienst waartoe ze behoren » vervangen door de
woorden « in een in artikel 1 bedoelde overheidsdienst »

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de la
Modernisation de I’administration et de I’avis de Nos Ministres qui en
ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". La rubrique 32° de I'article 1°", alinéa 1°", de I’arrété royal
du 1°" février 1993 déterminant les taches auxiliaires ou spécifiques
dans les administrations et autres services des ministéres ainsi que dans
certains organismes d’intérét public, insérée par I'arrété royal du
9 décembre 1998, est remplacée par la disposition suivante :

"32° au personnel complémentaire de I'Office des Etrangers, du
Commissariat-général aux Réfugiés et aux Apatrides et de la Commis-
sion permanente de Recours des Réfugiés du Ministére de I'Intérieur
nécessaire au traitement des dossiers d’asile.”

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de I’exécution du
présent arréteé.

Donné a Nice, le 12 aoGt 2000.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Fonction publique
et de la Modernisation de I’administration,

L. VAN DEN BOSSCHE

F. 2000 — 2125 [2000/02084]

12 AOUT 2000. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 19 octo-
bre 1999 accordant une allocation aux membres du personnel
chargés du développement de projets au sein de certains services
publics

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'article 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu I'arrété royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale
des indemnités et allocations quelconques accordées au personnel des
ministeres;

Vu l'arrété royal du 19 octobre 1999 accordant une allocation aux
membres du personnel chargés du développement de projets au sein de
certains services publics, notamment I'article 2;

Vu I'avis de I'Insepcteur des Finances, donné le 31 janvier 2000;
Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 5 avril 2000;

Vu le protocole n°® 361 du 4 juillet 2000 du Comité des services publics
fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoGt 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que le processus de développement de projets dans
certains services publics fédéraux nécessite, dans un but d’efficacité
optimale, la collaboration de membres du personnel externes au service
public qui met un projet en ceuvre;

Considérant qu’il s’indique que I'allocation de projet puisse étre attribuée
aux collaborateurs externes; que le cadre pécuniaire nécessaire a cette fin
doit étre défini sans délai, des projets étant actuellement en cours;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de la
Modernisation de I'administration et de I’avis de Nos Ministres qui en
ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans I'article 2, alinéa 1°", de I'arrété royal du 19 octo-
bre 1999 accordant une allocation aux membres du personnel chargé du
développement de projets au sein de certains services publics, les mots
«dans le service public auquel ils appartiennent » sont remplacés par
les mots « dans un service nublic visé a I'article 18" »



